


STCILIA ITALTA EUROPA

DIE KLEINE FREUNDLICHE REVOLUTION WACHST
LA PETITE REVOLUTION GENTILLE GRANDIT
[APICCOLA RIVOLUZIONE GENTILE CRESCE




WIE DIE BIENE UND DIE BLUME

COMME L"ABEILLE £T LA FLEUR
COME L"APE £ TL FIORE




DAS CONSORZIO BETRETBT EINE “EINFACHE" OKONOMISCHE TATIGKEITE

UBERWIEGEND GEWERBLICHER NATUR wy
I T

ALE CONSORZIO MENE UNE “SIMPLE” ACTIVITE ECONOMIQUE
| ,;AV[(UN NATUR  (OMMERCIALE DOMINANTE

1L CONSORZID SVOLGE UNA “SEMPLICE” ATIVITA ECONOMIC
— O PREVALENTE NATURA COMMERCIALE

-






DIE GLETCHZEITIG EINE SOZIALE TATIGKELT DARSTELLT
NUTZLICH UND ZUM WOHLE ALLER BETETLIGTEN

QUL EST EN MEME TEMPS UNE ACTIVITE SOCIALE UTILE ET DE LAQUELLE
BENEFICIENT TOUS LES SUJETS ET ELEMENTS QUI Y PARTICIPENT

(HE £" AL CONTEMPO ATTIVITA SOCIALE
UTILE £ BENEFICA ATUTTL T SOGGETTL £ GLL ELEMENTL CHE VI PARTECIPANO





http://www.youtube.com/watch?v=CfFiEzgXKm8

LELSTET EINEN BELTRAG ZUR SUBSISTENZ VON
35 TELLHABENDEN AGRARBETRIEBEN

(einzelne landwirtschaftliche
Produzenten und soziale Kooperativen)

(ONTRIBUE A LA SUBSISTANCE DES
35 ENTREPRISES AGROALTMENTALRES ASSOCIEE

(simples producteurs agricoles et
coopératives sociales)

(ONTRIBUISCE ALLA SUSSISTENZA DELLE
35 AZTENDE AGROALIMENTARL ASSOCIATE

(singoli produttori agricoli e
cooperative sociali)

Anzahl der
Betriebe

Nombre
d’exploitations
Numero aziende

N o

= N 0w
a o ® u
4 N NN



Pulcini

UND ZUR WIRTSCHAFTLICHKELT VON CA. 30
AGRARBETRLEBEN, DI NOCH KELNE TELLHABER SIND
(im Hinblick auf einen zukiinftigen L
Beitritt zum Consorzio) SEEEL

£1 1 ECONOMIE D' ENVIRON a L
30 EXPLOTTATIONS AGRICOLES PAS ENCORE ASSOCIEES % ° )

(en vue de leur prochaine i Solima

adhésion au Consorzio) Striano o
E ALLE ECONOMIE DI CIRCA e

30 AZTENDE AGRICOLE NON ANCORA ASSOCIATE

(in vista di una loro prossima
associazione al Consorzio)




DIE THRERSELTS
WURDEVOLLE UND REGELMASSTG ENTLONNTE ARBELT
AN EINE GROSSE ANZAHL BESCHAFTIGTER GEBEN

QUL A LEUR TOUR PROCURENT
UN TRAVALL DIGNE T RETRIBUE REGULIEREMENT
A UN GRAND NOMBRE D"EMPLOYES

CHE A LORO VOLTA DANNO
LAVORO DIGNITOS0 E REGOLARMENTE RETRIBULTO
A'UN BUON NUMEROD DI DIPENDENTI




DARUNTER ETNE WACHSENDE ANZAHL AN MIGRANTEN .
WIR ARBEITEN AN DER AUSBILDUNG UND GEMETNSCHAFTSBILDUNG
VON 6 JUNGEN AFRIKANER*INNEN

PARMI LESQUELS UN NOMBRE CROISSANT DE MIGRANTS.
NOUS AVONS AUSST EN CHANTIER
UN PROTET D EDUCATION (IVIQUE ET DE FORMATION AU TRAVALL
POUR SIX AUTRES JEUNES AFRICAINS

TRATQUALLUN NUMERO CRESCENTE DI MIGRANTL.
ABBIAMO ANCHE IN CANTIERE
UN PROGETTO DI FORMAZIONE AL LAVORO E ALLA CITTADINANZA
PER ALTRI 6 GIOVANT AFRICANT




AUSSERDEM SIND 32 PERSONEN
[N DER BETRIEBSSTRUKTUR DES CONSORZIOS ANGESTELLT

davon 6 unbefristet, 22 saisonal
(9 Monate 1im Jahr) und durchschnittlich
4 Mitarbeiterxinnen auf Honorarbasis

ILY A PLUS DE 32 PERSONNES EMPLOYEES

DANS LA STRUCTURE OPERATIVE
parmi lesquels 6 a temps indéterminé,
22 saisonniers (9 mois par an) et
4 collaborateurs en contrat par objectif

VT SONO INOLTRE 32 PERSONE ASSUNTE
NELLA STRUTTURA OPERATIVA

di cui 6 a tempo indeterminato,
22 stagionali (9 mesi 1’anno),
e in media 4 collaboratori ad obiettivi






http://www.youtube.com/watch?v=r9nNYCYtxzk

SCHLLESSLICH DIE ANBIETER
VON DIENSTLEISTUNGEN UND LOGISTIKWAREN

(Transport und Verpackung)

UND THRE ANGESTELLTEN

ENFIN LES FOURNISSEURS DES DIFFERENTS
SERVICES £T BIENS LOGISTIQUES

(transport et emballages)

ET LEURS EMPLOYES

INFINE T FORNITORL DT SERVIZT € BENT LOGISTICT

(trasporti e imballaggi)

ETLORO DIPENDENTE




INSGESAMT LEBEN CA. 150 FAMILIEN
VON DER AKTIVITAT DES KONSORZIUM

EN TOUT, IL Y A ENVIRON 150 FAMILLES QUI VIVENT
DE L' ACTIVITE DU CONSORZIO

(OMPLESSTVAMENTE, CIRCA 150 FAMIGLIE CHE VIVONO
DELL"ATTIVITA DEL CONSORZIO






AUF DER ANDEREN SEITE DER PRODUKTIONSKETTE SIND WEITERE 10, 000 FAMILIEN

zwischen Italien, Frankreich, Belgien,
Osterreich, Holland, Deutschland und "
England. Der Grofiteil davon ist 1in .- . }

Einkaufsgruppen (Foodcoop) organisiert - Y :
W

DE L' AUTRE COTE DE LA FILIERE, 1LY A PLUS DE 10.000 FAMILL[ B

entre Italie, France, Belgique, Autriche,
Pays-bas, Allemagne et Angleterre.

La plupart organisées en groupements
d’achats.

B ——l

DALL'ALTRA PARTE DELLA FILTERA CT SONO OLTRE 10.000 FAMIGLIE

tra Italia, Francia, Belgio, Austria, Olanda,
Germania e Inghilterra.
La gran parte organizzate in gruppi di acquisto




DIE BEZTEHUNGEN

zwischen den teilhabenden Produzent*innen und Konsument*innen
werden +immer starker, gefestigt durch Geselligkeit, Feste/Begegnungen
und haufige gegenseitige Besuche

LES RELATIONS

entre producteurs associés et consommateurs unis
deviennent toujours plus fortes,
soudées par de la convivialité lors des fétes/rencontres
et visites réciproques fréquentes

LE RELAZIONI

tra produttori associati e consumatori associati
si vanno facendo sempre piu forti,

rinsaldate da convivialita, feste/incontri e frequenti visite reciproche






UND HABEN ANDERES INS LEBEN GERUFEN:

ET ELLES ONT DONNE VIE A TANT D' AUTRE:

E HANNO DATO VITA ANCHE A TANTO ALTRO:



® VORSCHUSSE DES CONSORZI0S AN TEILHABER*INNEN IN
SCHWIERTGKEITEN

® L[ PATEMENT ANTICIPE DU CONSORZIO AUX MEMBRES EN DIFFICULTE

e [ ANTICIPAZIONT DEL CONSORZIO AT SOCTIN DIFFICOLTA




HABEN ERMOGLICHT:

. BETRIERE IN KRISENSTTUATIONEN U UNTERSTUTZEN
- NEUE KULTUREN ANZUBAUEN
OUS ONT PERMIS: - VERLUSTEN DURCH DIEBSTAHLE ENTGEGEN 2U TRETEN

- DESOUTENIR LES EXPLOITATIONS DURANT LES MOMENTS DE CRISE
- DE PLANTER DES NOUVELLES CULTIVATIONS
- DE FATRE FACE AUX PERTES SUTTE AUX VOLS CHE HANNO PERMESSO:

- DI SUPPORTARE LE AZLENDE NEL MOMENTL DT CRIST
- DI IMPIANTARE NUOVE COLTIVAZIONT
- DIFRONTEGGIARE PERDITE DERIVATE DA FURTL




® [INANZIERUNG VONSEITEN DER KONSUMIERENDEN MITGLIEDE

(VORSCHUSSE AUF KOMMENDE EINKAUFE)

® |FS FINANCEMENTS DE LA PART DES CONSOMMATEURS ASSOCTES
(ACHATS ANTICIPES SUR LES VENTES SUCCESSIVES)

o [ [INANZIAMENTI DA PARTE DET CONSUMATORI ASSOCIATT
(PAGAMENTL TN ANTICEPO SU VENDITE SUCCESSIVE)




) FINANZIERUNGSAKTIONEN TNNERHALB VON 10 JAHREN
DURCH SUMMEN YON 17,000 815 115,000 EURD

regelmallig und vor Ablauf der Fristen zurlckbezahlt

EN DIX ANS, 5 OPERATIONS DE FINANCEMENT
POUR DES SOMMES DIFFERENTES VARTABLES DE 17000 JusQu”A 115000 EUROS

régulieérement remboursés en avance par rapport aux échéances

IN 10 ANNL 5 OPERAZIONL DI EINANZLAMENTO
PER IMPORTL VARLABILL DA 1/MILA A TT5MILA EURQ

regolarmente rimborsati in anticipo rispetto alle scadenze




HABEN ERMOGLICHT:
-DIE RETTUNG EINES GESUNDEN BETRIEBES IN VORUBERGEHENDEN

SCWIERIGKETTEN

-DEN ERWERB ENES LASTWAGENS FUR EINE VON DER MAFIA

NOUS ONT PERMES. BESCHLAGNAHMTE FIRMA

~LESAUVETAGE D'UNE ENTREPRISE SAINEEN_pre AN MIETUNIG DES LAGERHAUSES TN DEM WIR ARBELTEN

DIFFICULTE TEMPORATRE

- ACKAT D'UN CAMION POUR UNE ENTREPRISE

(ONFISQUEE A LA MAFIA CHE HANNO PERMESSO:

-LA LOCATION DE LENTREPOT OU NOUS TRAVALLLONS ~IL SALVATAGGIO DL UN”AZTENDA SANAIN

ACTUELLEMENT MOMENTANEA DIFFICOLTA

- ACQUISTO DT UN CAMION PER UNA DITTA CONFISCATA

ALLA MAFL

-1 AFFITTO DEL MAGAZZINO IN CUT LAVORIAMO



> KOPRODUKTIONEN exmicLicen oie WIEDERBELEBUNG VON VERLASSENEM LAND UND/ODER DEN
AUSTAUSCH UBERSCHUSSIGER. NICHT MEHR RENTABLER KULTUREN

® |5 CO-PRODUCTIONS qur SBSTITUENT DES TERRES ABANDONNEES A LEUR ETAT DABANDON £1/0U
LA SUBSTITUTION DE CULTURES EXCEDENTATRES

® ([ (0-PRODUZTIONT sottRAenDO TERRA ALL'ABBANDONO E/0 SOSTITUENDO COLTURE ECCEDENTARTE




""'}'.a'*tUNmz ICHNUNG DER VEREINBARUNG LUt Komooumww VON AVOCADOS

ﬂ zwischen 12 V en franzésischer und b elgischer Konsumentx und den Galli

SIGNMURED UN PA(TE DE (0- PRODU(HON D" AVOCATS

Entre 12 associations de consommateurs francais et belges et Le Galline Felici

FIRMA DEL PATTO DI CO-PRODUZIONE DI AVOCADOS

tra 12 associazioni di consumatori francesi e belga e Le Galline Felici




DANK DES ETABLLERTEN VERTRAUENSYERHALTNISSES

MIT 7.000 FRANZOSISCHEN UND BELGISCHEN FAMILIEN,
DIE J0.000 EURO VORGESCHOSSEN HABEN,, ALSO DURCHSCHNITTLICH 10 EURD PRO FAMILIE,

KONNTEN WIR 3 HA AVOCADOS TN BIOLOGISCHER LANDWIRTSCHAFT ANBAUEN

GRACE AU RAPPORT FIDUCIATRE insTauE
AVEC 7000 FAMILLES FRANCALSES £T BELGES
QU ONT AVANCE 70000 EURDS, EN MOYENNE 10 EUROS PAR FAMILLE,

NOUS AVONS PLANTE 3 HECTARES D’ AVOCATLERS £N AGRICULTURE BIDLOGIQUE

GRAZIE AL RAPPORTO FIDUCIARID

INSTAURATO CON JMILA FAMIGLIE FRANCEST £ BELGA
(HE HANNO ANTICTPATO JOMILA EURO, METTENDO IN MEDIA 10 EURD A FAMIGLIA,

ABBIAMO IMPTANTATO 3 HA DI AVOCADOS IN AGRICOLTURA BIOLOGICA




IN VOLLPRODUKTION FUHRT DAS 2U:

® DR BEFRIEDIGUNG DER BEDURFNISSE DER KONSUMENTXINNEN, MIT DER JEIT GARANTIERT
® FINER PRODUKTION IM WERT VON 400.000 EURO

® ARBEITFUR 5-0 PERSONEN

CELA CONDUIRA, A TERME:

® /LASATISFACTION DU BESOIN DES CONSOMMATEURS, GARANTL DANS LE TEMPS
® UNE PRODUCTION D'UNE VALEUR DE 400 000 EUROS

® DEL'EMPLOT POUR 5/b PERSONNES

QUESTO PORTERA, A REGIME:

o [ASODDISFAZIONE DEL BTSOGNO DET CONSUMATORL, GARANTITO NEL TEMPO
® UNAPRODUZIONE DEL VALORE DI tUOMILA EURD

® [AVORO PER 5/ PERSONE



UND, VOR ALLEM, EIN BEISPIEL FUR DIE “ANDEREN"
(IM KONTEXT VON MISSTRAUEN UND VERWAHRLOSUNG), DAS DIE MOGLICHKELT AUFZEIGT,

DANK DES KAPTTALS VON BEZTERUNGEN
TUGENDHAFTE/VIRTUOSE MECHANISMEN DER SOZTALEN UND OKONOMISCHEN TRANSFORMATION AUSZULOSEN

ET, SURTOUT, UN EXEMPLE POUR LES "AUTRES®
(DANS UN CONTEXTE DE MEFIANCE ET DABANDON)

QUE GRACE AU CAPTTAL DES RELATIONS,
IL EST POSSIBLE D'AMORCER DES MECANISMES VERTUEUY DE TRANSFORMATION SOCIALE £1 D ECONOMIE
E. SOPRATTUTTO, UN ESEMPIO PER GLT "ALTRI"
(IN UN CONTESTO DI SFIDUCTA £ ABBANDONO)
(he, GRAZLE AL CAPITALE DELLE RELAZIONI.
F POSSIBILE INNESCARE MECCANISMI VIRTUOSI DI TRASFORMAZIONE SOCTALE ED ECONOMICA




-

STCHERHELT, DASS DIE PRODUKTE IN\

FINEM MARKT PLATZIERT WERDEN,
DER EINE ANGEMESSENE

STARKE N VERGUTUNG VON PRODUKTEN UND
) WIEDERBELERUNG DES
VERTRAVENSBEZIE QRB[II EMOGLLCHT - | v
NG ZWSCHEN NBAUS AUF VERLASSENEN

AKT[UREN \ (:RUNDSTU(KEN
| i
OKONOMIEN

X //BEFRI[DIGUNGHN[S lANDW{RT[IN DIE @IRUSPLAI\HAG[N /
BEDURFNISSES DER SOZTALE OKONOMLE
KONSUMLIERENDEN UND DIE BLOLOGISCHE
MITGLIEDER LANDWIRTSCHAFT

L

Y




RELATION
FIDUCTATRE FORTE
AVEC DES ACTEURS
DE L' ECONOMLE
SOLIDAIRE

LA CERTITUDE DE PLACER LES
PRODUITS DANS UN MARCHE QUI
PERMETTE UNE JUSTE
REMUNERATION DES PRODUTTS £1
DU TRAVALL

NOUVELLE CONFIANCE DE
LA PART DES AGRICULTEURS

SATISFACTION : AL'EGARD DE L
D'UN BESOIN DS ECONOMIF SOLIDATRE £T

(ONSOMMATEURS DE L AGRICULTURE
ASSOCES BI0LOGIQUE

REMISE EN CULTURE
DE TERRAINS
ABANDONNES ET/0U
RECUPERATION DE
VERGERS NEGLIGES



(ERTEZZA DI COLLOCAMENTO DEL
PRODOTTL SU UN MERCATO CHE
PERMETTE LA GIUSTA

REMUNERAZIONE DEL PRODOTTL £
RELAZIONE DEL LAVORO RIMESSA A COLTURA
FIDUCTARIA FORTE DI TERRENT

(ON ATTORI ABBANDONATL £/0

DELL'ECONOMIA NUOVA FIDUCIA DA NIPRESA DEGLT
SOLIDALE PARTE DEGLI AGRUMETI

SODDISFAZIONE DL | AGKICDLIOH TRASCURATL
UN BISOGNO DEI SULL ECONOMIA

CONSUMATORL | SOLIDALE €
ASSOCTATI SULL AGRICOLTURA

BIOLOGICA




DAS STARKE KAPTTAL DES VERTRAUENS HAT IN DIESEN JAKREN DIE ENTWICKLUNG

IAHLRETCHER PROTEKTE ERMOGLICHT, DIE AUF DIE VERBRETTUNG GUTER PRAKTIK‘[.N [IELEN,
UMGESETZT MIT VIELEN ANDEREN AKTEUREN SOZIALER OKONOMIE

LE FORT CAPTTAL FIDUCTALRE A AUSST PERMIS AU COURS DES DERNIERES ANNEES

LE DEVELOPPEMENT DE NOMBREUX PROTETS VISANT A LA DIFFUSTON DES BONNES PRATIQUES.
CELA EN PARTENARIAT AVEC BEAUCOUP D’ AUTRES ACTEURS DE L' ECONOMIE SOLIDAIRE

IL FORTE CAPTTALE FIDUCIARIO HA PERMESSO IN QUESTI ANNT ANCHE LO SVILUPPO

DI NUMEROST PROGETTIL VOLTI ALLA DIFFUSTONE DELLE BUONE PRATICHE,
CONDOTTL ASSTEME A MOLTE ALTRT ATTORT DELLECONOMIA SOLIDALE






http://www.youtube.com/watch?v=VVs-4ARTuy4

DANK DER KRAFT DIESER BEZIENUNGEN UNTERSTUTZEN WIR EIN ANDERES SEHR AMBITIONIERTES PROJEKT

o DEN GARTEN DER BIO-DIVERSITATEN

GRACE A LA FORCA DE CES RELATIONS, NOUS SUPPORTONS UN AUTRE PROJET TRES AMBITIEUX
® [ JARDIN DES BI0-DIVERSITES

GRAZLE ALLA FORZA DI QUESTE RELAZIONT STIAMO SUPPORTANDO UN ALTRO PROGETTO MOLTO AMBLLIOSC
o [ GIARDINO D[LL[ B10 - DIVERSTTA






http://www.youtube.com/watch?v=QLdnDXHOmR0

DER "GARTEN DER BIO-DIVERSITATEN"

EIN ORT DER BEGEGNUNG VON UNTERSCHIEDEN, DIE FUR DIE ENTWICKLUNG DER MENSCHHELT KOOPERTEREN
15 HEKTAR UM, JUSAMMEN, KEIME EINER MOGLICHEN UND NOTWENDIGEN [UKUNFT ZU KONSTRUTEREN

LE "JARDIN DES BI0-DIVERSITEES'
LIEU DE RENCONTRE DES DIFFERENCES £ QUI KOOPERENY POUR LE DEVELOPPEMENT HUMAIN
15 HECTARES POUR CONSTRUIRE, ENSEMBLE DES EMBRYONS D'UN FUTUR POSSIBLE ET NECESSAIRE

[L "GIARDINO DELLE BIO-DIVERSITA'

LUOGO D INCONTRO DELLE DIFFERENZE CHE COOPERANO PER LO SVILUPPO UMANO
1) ETTART PER COSTRUTRE, ASSTEME, EMBRIONT DT FUTURD POSSTBILE E NECESSARTO



WIR HANDELN GENAUSO WLE DIE BIENE, DIE, ANGESTOSSEN DURCH DAS BEDURENTS NACH
NAHRUNG, SICH SELBST, DEN BLUMEN UND DER GANZEN UMWELT ZUM VORTELL VERNILHT.

NOUS AGISSONS EXACTEMENT COMME L"ABETLLE QUL POUSSEE PAR SON BESOIN DE SE NOURRIR,

PROCURE DES BENEFICES POUR ELLE, POUR[SH URS ET POUR TOUT L"ENVIRONNEMENT.

AGIAMO PROPRIO COME " APE ChE, SPINTA DAL BISOGNO DI CIBO,
PROCURA BENEFICL PER SE, PER T FIORL £ PER 1" AMBIENTE TUTTO,




UND ZUM ABSCHLUSS EINE EINLADUNG:
LT, POUR FINIR, UNE INVITATION:

E, PER FINIRE, UN INVITO:



SELT 10 JAHREN FELE
WIR UNSERE BEZTEHUNGEN MIT DER WELT DER SOLLDARISCHEN OKONQMIE N
DURCH DIE ORGANISATION
VON FESTEN, DIE DIESE BEZIEHUNGEN STARKEN UND FORDERN

DEPUTS 10 ANS NOUS CELEBRONS NOS RELATTONS AVEC LE MONDE DELES.
PAR L'ORGANTSATION DE FHES
QUI FAVORISENT LE TISSAGE DES RELATIONS

DA 10 ANNT CELEBRTAMO LENOSTRE RELAZTONT CON IL MONDO DELLES
ATTRAVERSO L'ORGANTIZATONE DI
FESTE CHE FAVORLSCANO IL RINSALDARST DT RELAZLONI



LES PREMIERES EN STCILE,
PUTS UN PEU DANS TOUTE L°
DEPULS DEUX ANS EN FRANCE

LTALLE

DIE ERSTEN IN SIZILIEN,
DANN EINIGE IN GANZ ITALLEN

SELT ZWET JAHREN IN FRANKREICH

LE PRIME IN STCILIA,
POL UN PO" IN TUTTA ITALIA
DA DUE ANNT IN FRANCIA



FUR DEN KOMMEN
[USAMMEN MIT VTELEN ITALTENTSCHEN UND TR
LIN GROSSES FE

UTLLET PROCHATN.
5 ET HRANCALS,

DEN JULL BERELTEN WIR,
ANIOSISCHEN GRUPPEN,
STIN VAL DI SUSA Vo

NOUS PREPARONS, POUR LE MOIS DE]
AVEC BEAUCOUP DE GROUPES TTALLEN
UNE GROSSE FETE EN VAL DI SUSA

ABB!

A WGLLD,
ASSLEM

MO
 FRANCEST,
ALDLSUSA

MO IN PREPARATLONE PER 1L PROSS]
LA TANTLSSIMT GRUPPT TTALTANT
UNA GROSSA FESTA IN'V



IU DEM THR ALLE EINGELADEN SEID TETLZUNERMEN
UND, NOCH BESSER, MITZUORGANISIEREN

FUR DIE KONSTRUKTION EINES WIR DAS IMMER GROSSER UND FESTER WIRD

A LAQUELLE VOUS ETES TOUS INVITES A PARTICIPER
FT, MIFUX ENCORE, A C0-ORGANISER

p0uR LA consTruction o'un NOUS tousours pLus eranm €7 soube

ALLA QUALE SIETE TUTTT INVITATT A PARTECIPARE
£, MEGLIO ANCORA, A CO-ORGANIZZARE

2E LA CosTRUZIONE DT UN N O SeMPRE PLU GRANDE £ COESO



DANKE FUR DIE AUFMERKSAMKELT!
MERCT POUR L"ATTENTION!
GRAZIE PER L ATTENZIONE!



